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Este aparelho foi concebido para uso doméstico.

Qualquer uso fora deste ambito pode reduzir a vida util do aparelho e até mesmo anular a garantia do
fabricante.

Qualquer dano do aparelho resultante de ma utilizacdo ndo podera ser imputado ao fabricante, tal como
€ previsto na lei.

Leia atentamente este manual de instrucdes que fornece importantes conselhos sobre instalacdo, uso e
manutencéo, assim como a forma de tirar melhor proveito da sua maquina de roupa.

Conserve sempre este manual para poder consulta-lo sempre que necessitar.

Cada aparelho contém um nimero de série com 16 caracteres e que consta da placa sinalética que se
encontra no interior da porta; pode precisar deste nimero para efeitos de assisténcia técnica.
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ASPETOS GERAIS NA ENTREGA

Aquando da entrega, verifique se o0 seguinte material esté incluido:
A) Manual de instrugdes

B) Tampas

C) Curva para o tubo de drenagem

D) Recipiente para detergentes

Guarde-os em local seguro.

Verifigue que a maquina esteja em bom estado nédo tendo ocorrido nenhum dano durante o transporte.

Caso verifigue alguma anomalia, contacte o Servico Apos Venda.

MEDIDAS GERAIS DE SEGURANCA

ATENCAO: EM CASO DE LIMPEZA E MANUTENCAO:
Desligue a ficha.

Feche a entrada de alimentacdo da agua.

Todas as méaquinas devem ter ligacdo a terra; verifique que a instalacdo elétrica esteja conforme ou

contacte pessoal qualificado para o fazer.

Este aparelho esta conforme as Diretivas Europeias 2012/19/EU no que se refere a residuos elétricos e
eletronicos (REEE).
Os aparelhos ndo podem ser tratados como lixo doméstico mas necessitam de tratamento especifico

dados os seus componentes e tendo em vista a protecdo do ambiente.

Antes de abrir a porta, certifique-se que ndo haja 4gua no tambor.

N&o use adaptadores nem fichas triplas.
Este aparelho ndo esta previsto para ser utilizado por pessoas (incluindo as criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento, exceto se

tiverem consigo uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

N&o deixe as criangas brincarem com o aparelho.



As criangas com menos de 3 anos ndo devem ter acesso & maquina a ndo ser com continua

supervisao.

Use somente tubos de agua fornecidos (ndo reutilize os antigos).

A pressado da agua deve estar entre 0.05 e 0.8 MPa.

Para desligar a ficha da tomada, ndo puxe pelo fio.
O aparelho deve estar instalado de forma a que a ficha esteja sempre acessivel.
Deve estar colocado de forma a que a porta hunca possa ter a abertura restringida (nunca atras de uma

porta mesmo que de correr, por exemplo).

N&o deixe o aparelho exposto a agentes atmosféricos (chuva, sol, etc.).

Caso precise de deslocar ou levantar a maquina, nunca o faca pelos botdes ou pela gaveta de
detergentes.

Quando a maquina for colocada em cima de alcatifa/carpete tenha atencéo para que nao haja obstrucao

da ventilagéao.

Em caso de falha ou mau funcionamento, desligue a maquina, feche a entrada de agua e ndo mexa
mais no aparelho. Contacte a Assisténcia Técnica Autorizada. O ndo cumprimento destas normas pode

comprometer a segurancga do aparelho.

Se o cabo de alimentagédo estiver danificado, a respetiva substituicdo deve ser feita somente pelos

servigos técnicos autorizados.

Na posi¢do desligada o botdo de programas deve estar na posicao vertical. Qualquer outra colocara a

maquina em posicao ligada (para modelos com botéo).

A parte final do ciclo de lavagem/secagem, ocorre sem calor para assegurar que a roupa fica a uma

temperatura que néo os danifica.

AVISO:
A 4gua pode alcancar temperaturas muito elevadas durante os ciclos de lavagem.
Nunca para a maquina antes de terminar o ciclo de secagem a nao ser que retire tudo muito

rapidamente de forma a que o calor se dissipe de imediato.



A capacidade maxima de carga de roupa seca depende do modelo (ver painel respetivo).

N&o deve usar a maquina caso tenham sido colocados produtos quimicos na limpeza.

N&o seque roupa por lavar.

Roupa suja com substancias como 6leo de cozinha, acetona, alcool, petroleo, querosene, removedor de
nddoas, ceras, etc. devem ser lavados em agua quente com detergente extra antes de serem colocados
na maquina.

Itens como borrachas, espumas, toucas de banho, téxteis a prova de agua, roupas ou almofadas com

espumas e afins ndo devem ser secos na maquina.

Os amaciadores s6 podem ser usados segundo especificacdes do fabricante.

Itens com 6leos podem acionar combustdo esponténea especialmente quando expostos a fontes de
calor como uma maquina de lavar-secar. Os itens aquecem, causam oxidagéo dos Oleos e esta reccao
causa calor; se o calor ndo consegue escapar pode torna-los suficientemente quentes para causar fogo.
Se alguns destes itens tiverem mesmo de ser colocados na maquina, lavar antes com detergente extra

para reduzir os perigos.

Retirar todos os objetos dos bolsos, especialmente isqueiros e fosforos.

A marca CE confirma que o aparelho estd conforme as regulamenta¢des europeias, de salude e

ambiente que a lei exige.



INSTALACAO

Coloque a maquina perto do local onde vai ficar sem a base da embalagem.

Corte com precaucao a fita de seguranca que mantém o cabo de alimentacéo e o

tubo de evacuacéo.

Remova os parafusos de fixacdo marcados na figura com a letra A os espacadores

B. O painel plastico cai para o interior da maquina.
Ao inclinar a maquina remova o painel acima descrito.

Tape os 4 orificios usando as tampas fornecidas junto com o manual de instrucdes.

AVISO:

NAO DEIXE A EMBALAGEM AO ALCANCE DAS CRIANCAS JA QUE E

FONTE DE RISCOS!

Aplique a folha suplementar ao fundo como mostra a figura.

Ligue o tubo de entrada de 4gua a torneira.

O aparelho deve ser ligado a uma entrada de 4gua exclusivamente
com os tubos fornecidos.

Nao deve em caso algum reutilizar os tubos antigos.

ATENCAO:

A ESTA ALTURA NAO ABRA A TORNEIRA!




Montagem da porta de madeira
Posicione o modelo no reverso da porta do moével. E possivel montar
as dobradicas e o iman de fecho a direita ou lado esquerdo,

dependendo do que pretender. Marque as posi¢cdes do furo do

parafuso, em seguida, furar essas posicoes.
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Fixe as dobradigas com os 4 parafusos fornecidos A. e | % i@ =
0. A~/
.
Fixe o iman B no local usando o parafuso C. f’ﬂ

Monte a placa D no lado direito ou esquerdo dependendo da
instalagé@o escolhida.
Coloque os suportes de plastico E por baixo da placa e fixe em posi¢éo

com os parafusos F.

Encaixe a tampa de montagem G na posi¢éo baixa.

Monte a porta de madeira nas dobradicas frontais e os espacadores

por baixo das dobradicas | e fixe em posicdo com os parafusos H.
Sugerimos que a porta de madeira seja montada para abrir para a

esquerda por ser na mesma direcdo da porta da maquina e permitindo

assim mais espaco quando esta a carregar de roupa.

Deslize a maquina para o nicho conforme a figura; o rodapé ficara na

frente da maquina e a sua altura sera ditada por essa medida.

Os 4 pés ajustaveis permitem regular a altura entre 820 e 840 mm;

basta remover as rodilhas de cada pé e substitui-las pelas de 5 mm

fornecidas. Colocados os pés a altura desejada, aperte o fecho da

rodilha & base. “ | w
U J




Ligacdes hidraulicas
Posicione a maquina perto da parede e certifique-se que o tubo

nao apresenta dobras nem estrangulamentos.

Ligue o tubo de drenagem a borda da banheira ou a um

dispositivo de evacuacéo fixo com uma altura minima de 50 cm

e didmetro superior ao tubo da maquina de lavar. @ A A
Caso necessite, use a curva rigida fornecida com o aparelho. w 0
N&o deve colocar a maquina tras de uma porta fechada, - _YM

deslizante ou com fecho no lado oposto ao da maquina.

+2.6 mt max

min 50 cm
max B5cm

Gaveta de detergente

A gaveta de detergente esta dividida em 3 compartimentos:

- 0 que apresenta | é para o detergente da pré-lavagem;

- 0 compartimento com e para ditivos especiais, amaciadores, fragrancias,

clareamentos, etc.




AVISO! Use somente detergentes liquidos porque a maquina estad preparada para ajustar

automaticamente a dose de aditivos de cada ciclo durante o ultimo enxaguamento.

- 0 compartimento com |l € para o detergente principal.

NOTA: CERTOS DETERGENTES SAO DIFICEIS DE REMOVER.
PARA ESTES, RECOMENDAMOS O USO DE UM DISPENSADOR
ESPECIAL COLOCADO NO TAMBOR. =1

-
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DICAS PRATICAS

Para carregar a roupa
AVISO: quando colocar a roupa assegure-se que:
- ndo tenham ficado objetos metalicos (por exemplo, ganchos, alfinetes, etc.).

- abotoa as fronhas das almofadas, aperta os fechos, ganchos e colchetes. Ate os cintos e fitas largas.

- elimina as manchas persistentes antes da lavagem. Eventualmente esfregue o0s pontos
particularmente sujos com um detergente especial ou com um sabdo detergente.

- trata as cortinas com muito cuidado. Retire os ganchos das cortinas e ate-os numa rede ou huma
bolsa.

Quando lavar tapetes, colchas de cama ou outros objetos pesados, evite o ciclo de centrifugacao.

Para lavar |as, certifique-se de que podem ir a maquina e selecione o ciclo adequado.

Sugestdes Uteis

Para economizar 0 uso da sua maquina e ser amigo do ambiente, eis um guia de sugestdes:

- maximize o carregamento — para alcancgar as melhores prestacoes, energia, detergente, 4gua e tempo
recomendamos uma carga completa de roupa. Poupa até 50% em vez de 2 meias cargas.

- precisa de pré-lavagem? Use sO mesmo caso a roupa esteja muito suja; se ndo escolher esta opcao,
poupa energia, detergente, tempo e agua entre 5 a 15%.

- precisa de um programa quente? Se retirar previamente as nddoas ou colocar sab&o seco e agua
antes de lavar, reduz a necessidade de altas temperaturas. Poupa até 50% de energia se usar s6 60°C.
- antes de usar programa de secagem: poupe agua e energia selecionando uma centrifugacao alta

(embora adequada) antes de usar um programa de secagem.
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De seguida um guia com pequenas dicas e recomendacdes no uso de detergente e variagéo de
temperaturas. De qualquer modo leia sempre as instrucdes referentes ao detergente, uso correto e

doses respetivas.

Quando lavar brancos muito sujos, recomendamos o programa algodao 60°C ou acima e poé de lavagem

normal que contenham agentes que a altas temperaturas consigam bons resultados.

Para lavagens entre 40°C e 60°C o tipo de detergente a usar deve ser adequado ao tipo de tecido e
nivel de sujidade.
Os detergentes normais em p6 séo adequados para brancos ou cores bastante sujas enquanto que 0s

liquidos ou protetores de cores em pd sdo mais para roupa levemente suja.

Para lavagens a temperaturas abaixo de 40°C recomendados que use detergentes liquidos ou
especificamente adequados a baicas temperaturas.

Para las ou sedas use detergentes especificos para tal.

MANUTENCAO E LIMPEZA

Jamais utilize produtos abrasivos, com alcool e/ou diluentes para limpar o
exterior do aparelho.

E suficiente a passagem de uma esponja himida.

A maquina requere muito pouca manutengao:

- limpeza da gaveta de detergentes

- limpeza do filtro

- remogdes ou periodos longos sem uso

LIMPEZA DA GAVETA DE DETERGENTES

E aconselhavel limpar ocasionalmente o0s compartimentos de
detergentes/aditivos/lixivias para ndo acumular residuos.

Remova a gaveta puxando ligeiramente para a retirar.

Limpe com &gua.

Cologue-a de novo no sitio.
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LIMPEZA DO FILTRO

A maguina de roupa estd equipada com um filtro especial que retém os residuos
maiores que podem bloquear o tubo de evacuagao (pegas, moedas, botdes...). Este
dispositivo permite recuperéa-los facilmente.

Para limpar o filtro, proceda conforme as disposi¢des seguintes.

- Antes de remover o filtro, coloque uma toalha bastante absorvente por baixo da
tampa do filtro para recolher eventuais por¢ces de 4gua que a bomba possa conter.

- Rode o filtro no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio até parar na posicédo
vertical.

- Remova e limpe.

- ApGs a limpeza, volte a colocar no sitio rodando no sentido dos ponteiros do
relégio.

Proceda da forma inversa a retirada.

REMOCOES OU PERIODOS LONGOS SEM USO

Nestes casos, em especial quando a maquina fica em espacos pouco arejados e
ndo é usada durante longos periodos de tempo, deve esvaziar a agua que ainda
restar nos tubos.

O aparelho deve ser desligado no OFF e retirada a ficha da tomada.

Use um recipiente para drenar a 4gua do tubo de escoamento, colocando-o num nivel abaixo até que nao
saia mais agua.

Repita a operagéo para a agua do tubo de entrada de agua.

NOTA:
A garantia so cobre falhas do produto de natureza mecénica ou elétrica.

Os danos causados por manuseamento, instalacdo e mau uso n&o estdo cobertos.
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GUIA DE UTILIZACAO RAPIDA

Esta maquina ajusta automaticamente o nivel de 4gua ao tipo e quantidade de roupa, permitindo poupar

energia e tempos de lavagem.

Selecédo de programa
- Ligue a maquina e escolha um programa de lavagem.

- Ajuste a temperatura se necessario e prima as op¢oes que pretender.

SECAGEM
Se pretender que o ciclo de secagem se faca continuamente ao de lavagem, selecione o programa
pretendido usando o botéo da secagem.

Se preferir pode aguardar que a lavagem termine e selecionar a secagem nessa altura.

- Prima START/PAUSE para iniciar.
- No final do ciclo aparece a informacdo END no display (nalguns modelos as luzes indicadoras acendem

todas).

Aguarde até que a porta se desbloqueie (a luz apaga).

- Desligue a maquina.

Para o tipo de programa veja a tabela respetiva e siga a sequéncia das operac¢des como é indicado.

Dados técnicos

Presséo da agua:

Min. 0.05 Mpa/ méx. 0.8 Mpa (0.05 para aproximadamente 1 litro de &gua em 10 segundos).
Centrifugacdao: ver placa.

Poténcia: ver placa.




DESCRICAO DOS COMANDOS E PROGRAMAS

A- Seletor de programas com posigao off

B- Botao start/pausa

C- Partida diferida

D- Selecédo programa secagem

E- Botao rapido/nédoas

F- Botéo selecdo de temperatura de lavagem
G- Tecla centrifugacao

F+G — Bloqueio

H- Visor digital

I- Luzes indicadoras de selecdo de secagem
L- Indicador luminoso de bloqueio de porta
M- Luz indicadora detetora de kg

N- Luz indicadora de bloqueio

O- Luzes indicadoras de selecdo de temperatura

P- Luzes indicadoras de velocidade de centrifugacéo

Seletor de programa em posicao OFF
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regulacdes para o programa escolhido.

display diminui.

Para poupar energia, no final do ciclo ou apds algum tempo de inatividade, o contraste do

Para desligar a maquina, rode o seletor para a posicéo off.

Assim que o seletor rodar para uma posicdo de programa, acende a luz no visor para mostrar as

Prima o botdo START/PAUSE para iniciar o ciclo.
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O ciclo de lavagem faz-se com o seletor do programa parado no selecionado.

No final da lavagem aparece no visor a indicacdo END, a luz de porta bloqueada apaga e pode agora abrir a

porta.

Coloque o seletor na posi¢ao OFF.

O SELETOR DEVE ESTAR NA POSICAO OFF NO FINAL DE CADA CICLO OU QUANDO
ANTES DE SE INICIAR A LAVAGEM SEGUINTE.

BOTAO START/PAUSE

Feche a porta ANTES de selecionar o botdo START/PAUSE.

Prima esta tecla para iniciar o ciclo selecionado.

NOTA:

APOS PREMIR O BOTAO START/PAUSE, PODE DEMORAR ALGUNS SEGUNDOS ATE A MAQUINA
COMECAR A TRABALHAR.

ACRESCENTAR OU RETIRAR ITENS APOS O INICIO DE UM PROGRAMA (PAUSE)
Prima durante uns 2 segundos a tecla START/PAUSE. Alguns indicadores luminosos e tempo restante

piscam, indicando que a maquina estd em pausa. Aguarde até que a luz de blogueio de porta apague.

Antes de abrir a porta assegure-se que 0 nivel de agua estd abaixo da abertura da porta para evitar
inundagéo.
Retire ou remova os itens pretendidos e prima START/PAUSE para relancar o programa (retomara onde

ficou).

ANULAR UM PROGRAMA SELECIONADO

Para cancelar o programa, coloque o seletor na posi¢cdo OFF.

Aguarde 2 minutos até que o dispositivo desbloqueie a porta.
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PARTIDA DIFERIDA

Esta opcao permite programar a partida do ciclo de lavagem até 24 horas.

Para tal proceda da seguinte forma:

Escolha o programa pretendido.

Prima o botdo partida diferida para a ativar (aparece no visor h00); prima de novo para escolher a
duracédo de 1 hora para iniciar o programa (o visor mostra h01); a cada pressdo aumentara a duracdo até
24h (uma pressao suplementar volta ao 0).

Confirme premindo a tecla START/PAUSE. A contagem decrescente comecara e assim que termine, o
programa tem inicio automatico.

E possivel cancelar a partida diferida rodando o bot&o seletor para OFF.

Havendo alguma falha de energia enquanto a maquina opera, uma memoéria especial armazena as

informacdes sobre o programa selecionado e assim que a energia regressa, retoma onde parou.

Os botdes de opcéo devem se selecionados antes de premir START/PAUSE. Havendo alguma opc¢éao

gue ndo seja compativel com o programa selecionado, uma luz indicadora pisca.

PROGRAMA DE SECAGEM
Para um ciclo de lavagem/secagem automatico
Apos a selecdo do programa de lavagem de acordo com o tipo de roupa, escolha um grau de secagem.

No final do ciclo de lavagem, a secagem comega automaticamente.

Se um programa de lavagem n&o for compativel com a secagem escolhida, esta fungdo ndo seré ativada.

Se exceder a capacidade maxima de roupa indicada na tabela de programas, o grau de secagem pode

nao ser satisfatorio.

Se quiser apagar a selecao antes do inicio do programa, rima repetidamente o botdo até que a luza

apague ou reposicione o programa seletor em OFF.

S6 secagem:

Selecione com o botdo o programa de secagem desejado de acordo com a roupa, podendo escolher o
grau de secagem diferente do proposto (expeto programa de secagem de Ias).

Para cancelar o ciclo durante a fase de secagem mantenha o botdo durante 3 segundos. Dada a elevada
temperatura dentro do tambor, recomendamos que deixe arrefecer cerca de 10/20 minutos antes de abrir

a porta.
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FIM (END) vai aparecer no visor no final do programa e a luz de bloqueio de porta apaga-se sendo agora

possivel abrir a porta.

E também possivel cancelar a secagem rodando o seletor para a posicdo OFF. Aguarde que termine a

fase de arrefecimento (10/20 minutos) e a luz da abertura de porta apaga-se para poder abrir a porta.

RAPIDO/BOTAO NIVEL DE NODOAS

Este botdo permite escolher entre 2 diferentes op¢des, dependendo do programa selecionado.

RAPIDO

O botéo fica ativo quando seleciona o rapido 14/30/44 min no seletor e permite a escolha de uma das 3
duracdes indicadas.

NiVEL DE NODOAS

Uma vez selecionado, o tempo de lavagem para aquele programa vai aparecer automaticamente.

Esta opcdo permite escolher entre 3 niveis de intensidade de lavagem modificando a duracdo do
programa e dependendo da sujidade dos tecidos (s6 para determinados programas indicados a tabela).

TECLA TEMPERATURA DE LAVAGEM
Permite a redug&o da temperatura de lavagem em cada programa (nédo € possivel aumentar tendo em vista a
protecdo da roupa).

Se pretende selecionar uma lavagem a frio, todos os indicadores devem estar apagados.

TECLA DE CENTRIFUGACAO

A fase de centrifugacdo é muito importante para a secagem da roupa, retirando o0 maximo de

dgua sem danificar os tecidos. Pode ajustar a velocidade de centrifugacdo de acordo com as suas
necessidades.

Premindo este botéo, é possivel reduzir a velocidade maxima ou até mesmo cancelar o ciclo.

Para reativar o ciclo de centrifugacao basta premir o botédo até a velocidade que desejar.

Para nado danificar os tecidos, ndo é possivel aumentar a velocidade para além da
automaticamente estabelecida pelo programa.

E possivel modificar a velocidade de centrifugacéo a qualquer momento, mesmo sem ter de a parar.

Se a maquina estiver com excesso de detergente e portanto, espuma, pode excluir a fase de

centrifugacdo ou estender o programa aumentando o consumo de agua.
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A MAQUINA ESTA EQUIPADA COM UM SISTEMA ELETRONICO QUE PREVINE O INICIO DA
CENTRIFUGACAO CASO A CARGA ESTEJA MAL REPARTIDA. ISTO REDUZ O RUIDO E
PROLONDA A VIDA DA SUA MAQUINA.

BLOQUEIO

Premindo ao mesmo tempo os botdes de selecdo de temperatura e centrifugacdo durante uns 3 segundos, a
maquina bloqueia. Evita assim modifica¢des indesejadas ou acidentais que possam ser premidas durante o
ciclo.

Para cancelar, volte a premir os 2 botdes simultaneamente ou desligue o aparelho.

VISOR DIGITAL
Este visor eletronico permite a informacgéo constante acerca do estado da maquina.
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1) LUZES INDICADORAS DE PROGRAMAS DE SECAGEM

Os indicadores no display informam o tipo de programa de secagem:

m Secagem extra — programa recomendado para toalhas, robes de banho e cargas volumosas.

i Programa de secagem pronto a arrumar.

2 Programa de secagem pronto a passar a ferro.

2) DURACAO DO CICLO

Quando um programa € selecionado, o visor mostra automaticamente a duracao do ciclo que pode variar
consoante as opc¢des escolhidas.

O aparelho calcula o tempo até ao final do programa com base numa carga standard mas vai
corrigindo a duracéo do ciclo consoante o tamanho e composi¢cdo da carga.

O tempo real da lavagem vai entdo aparecer. Pode recalcular o tempo de lavagem dependendo dos

niveis de detergente e balanceamento da carga.
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3) LUZ INDICADORA DE BLOQUEIO DE PORTA

Quando acesa indica que a porta esta fechada.

Feche a porta antes de escolher com o botdo START/PAUSE.

Quando premir START/PAUSE com a porta fechada, o indicador pisca momentaneamente e depois
acende.

Se a porta ndo estiver bem fechada, o indicador continua a piscar durante uns 7 segundos apés
0S quais cancela automaticamente o inicio. Feche a porta de forma correta e prima START/PAUSE.

Aguarde até que a luz de blogueio se apague antes de abrir a porta.

4) LUZ INDICADORA DE CARGA KG (funcéo ativa somente em certos programas)

Durante os primeiros minutos do ciclo, o indicador KG LOAD mantém-se ligado enquanto o sensor
inteligente mede a carga e ajusta o tempo, consumo de agua e eletricidade.

Durante cada fase de lavagem KG LOAD permite monitorizar a informagdo da carga de lavagem no
tambor e nos primeiros minutos de lavagem ajusta a quantidade de agua necessaria, determina a
duracdo do ciclo de lavagem, controla os enxaguamentos consoante o tipo de roupa selecionado, ajusta
o ritmo de rotagcao do tambor consoante os tecidos, reconhece o0 excesso de detergente e se necessario,

ajusta a quantidade de agua, ajusta a centrifugacao de acordo com a carga.

5) LUZ INDUCADORA DE BLOQUEIO

Mostra que as teclas estdo blogueadas.

6) LUZ INDICADORA DE TEMPERATURA DE LAVAGEM
Pode selecionar uma temperatura mais baixa e a luz correspondente acende. Se pretender um programa

de lavagem a frio, todos os visores devem estar apagados.

7) LUZ INDICADORA DE VELOCIDADE DE CENTRIFUGACAO

Pode reduzir a velocidade ou mesmo omitir a centrifugagéo por completo.
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TABELA DE PROGRAMAS

lr::;_.- = -.\1

\-.
J MAX.) *
VER PAINEL DE CONTROLO

PROGRAMAS
;:? u% u%] g g. g {MAX ] 2 ng -1
O O N 0 0 o ' )
2) a
4 4 Brancos 9 6/6 7/8|/8/9]9% @ @
-~ - 2 o
Q +Pre | Algodio+prélv 4; 6|6 7, 8 889 60 e & o
- 2 .
Q Algodao** 4; 6 6 7 8B 8 9 60 ® @
4
Eco20°C | Eco20° : 6 6| 7T 8 8|9 20° @& @
. 2) a
& Mistos g 3335/ 4|4 45/ 60° @ @
‘ﬁi’ Delicados 2 2 252525 25 40° @ @
||_I' Enxaguamento -1 -1-1 - . - ®
@ Centrifugacdo - - - - - - -
tH Escoamento I . -
14 1 1|1 /1515[15 30° @ @
=D spido Y30 2 2 25 25 25 25 30°
14-30-44 Min. Rapido ' i ' ' e o
44 3 | 3 353535 35 40° @ @
4
& Camisas V3|3 35|44 as| 30° o @
&' Las 11,1 22 2|40 o @
%’) Lavagem & mdo 1011222 0° e @
AR = SecagembaixaTe 3 | 3 (35 4 | 4 |45 -

Lt | SecagemaltaTe 4 5|5 5|6 | 6 -

Leia as seguintes notas:
* Capacidade de carga maxima de roupa seca, de acordo com o modelo (ver painel de controlo)

1- Para o programa selecionado, o visor mostra a temperatura de lavagem recomendada (pode ser
reduzida quando o programa permita) no bot&o respetivo.
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2- Nos programas visualizados pode ajustar a duracdo e intensidade da lavagem usando o botdo STAIN
LEVEL.

3- Pode selecionar o programa rapido 14°- 30"- 44" no botdo de programas sendo possivel escolher um
destes.

4- Programas de secagem automatica.

Informacao para ensaios em laboratorio (segundo a norma EN 50229)

Lavagem

Utilize o programa ** selecionando o tempo de lavagem méaximo, a velocidade méxima de
centrifugacéo e temperatura a 60°C.

Este programa é igualmente recomendado para todos os testes comparativos a temperatura
inferior.

Secagem

A primeira secagem efetuar com A kg (composta por roupa como fronhas e toalhas de méao)
selecionando o programa de secagem algodao ( {H}) € roupa pronta a arrumar (-?—).

A segunda secagem efetuar com B kg (composta por lengéis e toalhas de mé&o)

selecionando um programa de secagem algodao (E{H}) e roupa pronta a arrumar (-?—).

Capacidade de lavagem A (kg) B (kg)
(kg)
12 22
secagem | secagem
6 4 2
6 5 1

©| 0| oo
| O o1 O
wW| N W N
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SELECAO DE PROGRAMAS

Para os varios tipos de tecidos e graus de sujidade, a maquina tem diferentes programas de acordo com

o ciclo de lavagem, temperatura e duracéo do ciclo (ver tabela de programas).

LAVAGEM
BRANCOS

Lavagem intensiva. A centrifugacao final a maxima velocidade é muito eficiente.

ALGODAO + PRE LAVAGEM
Programa para remover as ndédoas mais dificeis de roupa de algoddo branco. A pré-lavagem garante a
remocao da sujidade; coloque no compartimento 1 a quantidade de detergente igual a 20% da usada em

lavagem manual.

ALGODAO
Adequado para sujidade normal de algoddo sendo o programas mais eficiente em termos de consumos
de energia e agua.

ECO 20°C

Este programa inovador permite lavar diferentes tecidos e cores juntos, tais como algodao, sintéticos e
mistos a apenas 20°C mas com uma excelente performance de lavagem.

Permite reduzir o consumo em 40% relativamente a um programa convencional de 40°C em lavagens de

algodao.

MISTOS
A lavagem principal e o enxaguamento permitem os melhores resultados gracas ao ritmo das rotacdes do
tambor e aos niveis de agua.

Uma centrifugagdo suave permite menos rugas na roupa.

DELICADOS
Alterna lavagem e ensaboamento e é recomendado para delicados. A lavagem e enxaguamento efetuam-

se com elevados niveis de 4gua para obter os melhores resultados.

ESPECIAL ENXAGUAMENTO
Este programa consiste em 3 enxaguamentos com um ciclo intermédio de centrifugacdo (que pode ser
reduzido ou excluido no botéo respetivo). Pode ser usado para enxaguar qualquer tipo de roupa (ex. apos

lavagem a mao).



22

CENTRIFUGACAO
Efetua uma centrifugacdo a velocidade maxima (que pode ser reduzida ou retirada no botdo

correspondente).

ESCOAMENTO

Programa de escoamento da agua.

PROGRAMA RAPIDO

O programa rapido permite que o ciclo de lavagem se complete em apenas 14 minutos. Este programa é
particularmente Util para algodao e mistos levemente sujos.

Usando o botdo de tempo de lavagem no ciclo rapido permite selecionar entre 14, 30 ou 44 minutos de
lavagem. Se selecionar o programa rapido recomendamos que use 20% das doses recomendadas de

detergente.

PROGRAMAS CAMISAS
Ciclo de lavagem completo para camisas.
A lavagem e enxaguamento sé@o otimizados com ritmos de rotacéo do tambor e niveis de agua.

O programa permite uma centrifugacao delicada para ser mais facil passar a ferro.

LAS

Programa delicado para lavar tecidos com etiqueta marcada como Ias.

LAVAGEM A MAO
Esta maquina possui um programa delicado de lavagem a mao que permite um ciclo completo de
lavagem para tecidos que indicam este tipo de programa e conclui com 3 ciclos de enxaguamento e uma

centrifugacéo curta.

SECAGEM
AVISO:
Os dispensadores usados para detergentes liquidos ou pé devem ser retirados do tambor antes de

comecarem oS programas de secagem.

O tambor muda de direcdo durante o ciclo de secagem para evitar que a roupa enrugue e assim é
também mais facil de secar.

O ar frio € usado durante os ultimos 10/20 minutos da secagem para minimizar as rugas.
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SECAGEM MISTOS (secagem baixa T°)
Tecidos mistos misturados (sintéticos/ algodao), mistos. Ver sempre as recomendacoes nas etiquetas da

roupa.

SECAGEM ALGODAO (alta T°)
Algodao, linho, turcos, linho, etc. Ver sempre as recomendacdes nas etiquetas da roupa.

CICLO DE SECAGEM

AVISO:

As indicacdes aqui presentes séo feitas de um modo geral pelo que é necessario ter alguma pratica para
acertar nos melhores resultados de secagem que decorrem da experiéncia.

Recomendamos assim um menor tempo de secagem do que o indicado no 1°uso para que estabeleca o
grau de secagem desejado.

N&o recomendamos a secagem de pecas que possam esfiapar com facilidade como tapetes ou carpetes
para ndo obstruir as condutas de ar.

A 4gua é canalizada para o circuito de drenagem, entupindo e o vapor nao consegue sair.
Atencdo aos simbolos referentes a secagem da roupa e que aparecem nas respetivas etiquetas:
@ Adequado a secagem na maquina.

(-] Secagem a alta temperatura.

-1 Somente secagem a baixa temperatura.

<] Néo secar na maquina.

Caso a etiqueta nao menciona nada sobre a secagem, deve presumir que ndo € compativel.

Tamanho e espessura:

Sempre que a capacidade de lavagem seja maior do que a de secagem, separe as roupas de acordo
com a espessura (ex. toalhas de roupa interior fina).

Tipo de tecido:
Algodao e lencois
Sintéticos

A SECAGEM SO PODE SER USADA PARA ROUPAS QUE TENHAM SIDO LAVADAS E
CENTRIFUGADAS. NUNCA SEQUE PECAS COM ESPUMAS, PLASTICOS/BORRACHA OU
MATERIAIS INFLAMAVEIS NEM ROUPAS DELICADAS JA QUE PODEM MINGAR.
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A correta forma de secagem
Abra a porta.

Encha de roupa até a capacidade méaxima indicada na tabela de programas (em caso de carga com
muitos atoalhados ou roupas que absorvam muita agua, aconselhamos colocar menos pecas).

Feche a porta.
Rode o seletor de programa para o desejado de acordo com a roupa.
As possibilidades de secagem séo:

A2

- baixa temperatura — recomendado para mistos (sintéticos, algodao)

- alta temperatura — algodao, turcos, roupa de cama ilese

Selecione o grau de secagem pretendido:

Extra {:} para atoalhados e robes de banho
Prontos a arrumar 2. para itens que ndo precisam de se passar a ferro

Pecas para passar a ferro =)
Ao selecionar secagem de |as néo é possivel escolher um grau de secagem diferente do proposto.

A maquina calcula o tempo necessario para a secagem e o nivel de humidade restante na roupa, de
acordo com a carga e tipo de secagem selecionado.

Certifique-se de que a torneira esta ligada e o tubo de descarga posicionado corretamente.
Prima START/PAUSE; o visor mostra agora o tempo de secagem restante.

A maquina calcula o tempo que falta até ao final do ciclo com base numa carga standard. Durante
o ciclo vai corrigir este tempo de acordo com o tamanho e composicéo da carga.

Na fase de secagem o tambor vai acelerar a maior velocidade para distribuir a carga e otimizar a
performance de secagem.

Quando o programa acabar, o0 visor mostra a indicacdo END. 5 minutos depois entra em modo standby.
Desligue a maquina rodando o seletor para a posi¢cao OFF.
Abra a porta e remova a roupa.

Desligue a torneira.
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CANCELAR UM PROGRAMA DE SECAGEM
Prima a selecdo de secagem durante uns 3 segundos.

NOTA:

Apbs cancelar um programa, a fase de arrefecimento comeca e devera aguardar uns 10/20 minutos antes
de abrir a porta.

Para assegurar os melhores resultados, aconselhamos a interromper o ciclo de secagem mesmo se for
absolutamente necessario.

CICLO AUTOMATICO DE LAVAGEM/SECAGEM

AVISO:

NAO EXCEDER O MAXIMO DE ROUPA PERMITIDO INDICADO NA TABELA DE PROGRAMAS,
CASO CONTRARIO O RESULTADO PODE FICAR COMPROMETIDO.

Lavagem:
Abra a gaveta e coloque detergente na quantidade correta.

Consultar a lista de programas de lavagem de acordo com os tecidos a lavar e premir o seletor com o
programa desejado.

Ajuste a temperatura de lavagem se necessario.
Prima os botdes referentes as opgdes caso pretenda.

Certifigue-se que a torneira esteja aberta e o tubo de escoamento posicionado corretamente.

Secagem:

Selecione o grau de secagem pretendido.

‘I:}Secagem Extra — Extra dry - para atoalhados e robes de banho
= Iron dry - Pegas prontas a passar a ferro.

2 Cupboard dry - Prontos a arrumar, para itens que néo precisam de se passar a ferro.
Prima o botdo START/PAUSE.

No final da fase de lavagem o visor mostra o tempo restante de secagem.

No final do programa aparece a palavra END no visor.

Aguarde até que o bloqueio de porta se liberte (cerca de 5 minutos apés o fim do programa).

Desligue a maquina rodando o seletor para a posi¢cdo OFF.
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Abra a porta e remova a roupa.

Desligue o fornecimento de agua apés cada utilizacao.

CANCELAR UM PROGRAMA DE SECAGEM
Prima durante uns 3 segundos a tecla de selecdo de secagem.

AVISO: Apb6s cancelar um programa de secagem, a fase de arrefecimento comeca e deve aguardar uns
10/20 minutos antes de abrir a porta.

Para assegurar o correto funcionamento do aparelho, é aconselhavel ndo interromper a fase de secagem
a nao ser que seja absolutamente necessario.
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INCIDENTES E GARANTIA

Se a sua maquina nao estiver a funcionar de forma correta, consulte o0 guia abaixo que inclui algumas

dicas para resolver eventuais problemas.

Formato de cédigo de erro

- Modelos com display: o erro é mostrado por um namero precedido da letra E (ex. E2=Erro2).

- Modelos sem display: mostra o erro numa sequéncia de flashes dos LEDs. O co6digo é mostrado pelo
namero de flashes seguido de pausa de 5 segundos (ex.: 2 flashes + pausa de 5 segundos + 2 flashes +

repeticédo = erro 2).

Erro mostrado Possiveis causas e solucdes praticas

E2 A maguina ndo esté a carregar agua.

Assegure-se que a torneira esta aberta.

Assegure-se de que o tubo ndo esta roto, obstruido ou danificado.

Verificar se a ligagdo do tubo foi feita a altura correta.

Feche a torneira da agua, desaperte a mangueira da traseira da maquina e veja se 0

filtro “anti-areia” esta limpo e ndo bloqueado.

E3 A maquina ndo escoa agua.

Certifigue-se que o filtro ndo esta obstruido.

Assegure-se de que o tubo nao esta roto, obstruido ou danificado.

Assegure-se de que o sistema de escoamento ndo esta bloqueado e que a 4gua pode
fluir.

E4 Ha demasiada espuma e/ou agua.

Assegure-se que usou a quantidade certa de detergente e adequado a maquina.

E7 Problema com a porta.

Assegure-se de que a porta esta fechada corretamente.

Veja se ndo ha roupa a obstruir o fecho da porta.

Se a porta esta bloqueada, desligue a maquina no botdo e tomada, aguarde 2-3

minutos e volte a abrir a porta.

Outro codigo Desligue a maquina no botdo e tomada, aguarde 1 minuto. Volte a ligar a maquina e

reinicie um programa. Se o erro persistir, contacte o Servigo Técnico Autorizado.
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ANOMALIA CAUSAS E SOLUGAO

A maquina néo funciona. A ficha ndo esta ligada a tomada. Ligue a ficha.

O interruptor geral esta desligado. Ligue o quadro.

Ha falha de energia. Controlar.

Verificar o programa escolhido e botao start premido.

Verificar se ndo esta em modo pausa ou partida diferida.

Porta aberta ou mal fechada. Feche a porta.

Aparece agua no chdo em | Fuga da jungéo entre a entrada de agua e o tubo. Substituir eventuais
volta da maquina. pecas necessarias e apertar o tubo.

Assegure-se de que o filtro frontal esta corretamente colocado.

A maquina nao centrifuga. | Esta maquina tem um sistema de detecao caso a carga de roupa nao
estiver uniforme para centrifugar. Para balangar a carga: o tempo de
centrifugacéo podera aumentar ou reduzir a velocidade, vibragbes e
ruido ou ndo deixar centrifugar para proteger a maquina e a roupa
(remova pecas e reinicie o programa).

A maquina ainda ndo descarregou a agua. Aguarde uns minutos. Se o
problema persistir veja Erro 3.

A funcgé@o de supressao de centrifugacdo esta selecionada. Selecione
uma velocidade de centrifugacéo.

Verifigue as op¢des selecionadas e seu efeito na centrifugacgéao.

Excesso de detergente impede a centrifugagdo; veja se usou a correta
dosagem.

Fortes vibracdes durante a | A maguina nao esta nivelada. Regule os pés.

fase de centrifugacgéo. . _ _ _
N&o foram retiradas as bridas de transporte. Retirar os suportes de

transporte.

Assegure-se que ndo ha objetos estranhos dentro do tambor (moedas,
botdes...).

A garantia cobre falhas causadas por causas elétricas ou mecéanicas do produto devidas a ato
ou omissado do fabricante. Se o dano tiver fatores exteriores ao fornecimento, mau uso ou em
resultado de ndo se terem seguido as instru¢cfes, ndo havera lugar a reparacdo com base na
garantia.

A utilizac@o de produtos ecolégicos sem fosfatos pode produzir os efeitos seguintes:

- A descarga de agua de lavagem pode ficar turva devido a presenca de zedlitos em suspenséo. Isto ndo
faz comprometer a eficacia do enxaguamento.

- Presenca de um p6 branco (zedlitos) na roupa no fim do ciclo de lavagem. Este ndo penetra no tecido e
nao altera a cor.
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- Presenca de espuma na Ultima agua de lavagem: ndo é necessariamente um sinal de lavagem
inadequada.

- Os agentes nao-idnicos tensioativos presentes na composi¢ao de detergentes para maguinas de lavar
sdo frequentemente dificeis de remover da prépria lavagem e, mesmo em pequenas quantidades, podem
produzir sinais visiveis da formacao de espuma.

- Arealizacdo de novas lavagens em casos como este, ndo tem qualquer vantagem.

Se a sua maquina de lavar roupa néo funcionar, efetue os controlos acima mencionados antes de chamar
0 técnico Servico de Assisténcia.

Recomendamos sempre 0 uso de pecas originais.

O fabricante declina qualquer responsabilidade por erros de impressdo deste manual e estédo
reservados os direitos a qualquer alteracdo ao produto ou suas caracteristicas.



